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CHAPTER I 
INTRODUCTION 
A.  Study of Background 
Language is a tool to communicate between the speaker and the partner 
of speaking in the daily activity which has its own meaning and purpose. In the 
communication, language plays the most important thing to transfer and deliver the 
meaning to the hearer. 
Language is a tool or system of symbols designed for purpose of 
communication and interaction with each other Lyons (2002). The use of language 
can be said precise when it is appropriate with the situation and the state of speech. 
The form of the language used is usually influenced by a number of factors, called 
determinants such as who the speaker and interlocutor factors, what is the purpose, 
what the situation when the speaker is speaking. The use of that language influenced 
by all these rules are called pragmatic terms. 
Pragmatic is the study of meaning as communicated by the speaker (or 
writer) and interpreted by listener (or reader) Yule (1996: 3). Communication clearly 
depends on not only recognizing the meaning of words in an utterance or sentence, 
but also recognizing what speakers mean by their utterances. Sometimes 
misunderstanding of meaning could happen in the language users. That 
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understanding related to reference of the utterance or sentence. In order to 
understand about a reference of utterance, reader or listeners should be able to 
identify the contexts of utterance. Therefore, Saeed (2003: 182) has argued that 
pragmatics is study of how we use linguistic knowledge in context. Context is a key 
aspect to interpret utterances and expressions Cruse (2006). Some scopes of 
pragmatics include the study of deixis, presupposition, reference, entailment and 
speech acts. In this research, the researcher uses pragmatic approach that analyses 
the deixis in novel. 
In the deixis theory, there are some categories of deixis those are person 
deixis, place deixis, time deixis, discourse deixis, and social deixis. From those 
categories of deixis, the researcher uses and focuses in the social deixis only in his 
research. Social deictic words are expressions whose function is to indicate the 
position of the referent on the scales of social status and intimacy relative to the 
speaker Cruse (2006: 166). By using this theory, the researcher tries to explain the 
social identities like social status, speech level, and attitude of the participant that 
spread up in the Rogue Lawyer Grisham’s Novel. 
Social identity and social relationship, like Cruse stated, have relation 
with Islamic principle like stated in Qoran Surah Al-Hujurat verse 13 (The most 
noble in the sight of Allah) as follow: 
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اَه ُّي
َ
أَٰٓ َي   ساَّلنٱ  َِلٓئاَبَقَو اٗبو  ع  ش ۡم  كََٰن
ۡ
لَعََجو ََٰثَن
 
أَو ٖرَكَذ نِ
 م م  كََٰنۡقَلَخ اَِّنإ
 َدنِع ۡم  كَمَرۡك
َ
أ َِّنإ ْۚ
 
آو فَراََعِلِ ِ َّللّٱ  َِّنإ ْۚۡم  كَٰىَقۡت
َ
أ َ َّللّٱ  ِٞيربَخ ٌمِيلَع١٣  
“O mankind, indeed We have created you from male and female and made you 
peoples and tribes that you may know one another. Indeed, the most noble of you in 
the sight of Allah is the most righteous of you. Indeed, Allah is Knowing and 
Acquainted.” 
Based on the above verse, Allah tells us that to maintain relationships in 
the life of social activity without looking at diversity. from any nation and tribe you 
are born (source), whether male or female, as long as you are most fearful to Allah, 
then you are the most glorious in the sight of Allah, on the contrary, though you are 
descendant of the famous president or have a lineage linked to a king the great 
kingdom of his past, but if in your life have no piety, then you are not glorious in the 
sight of Allah. 
The human habit of seeing glory has to do with citizenship and wealth. 
But in God's view, the noble is the most pious person to Allah. Why humans mock 
each other just because God makes them tribes and different tribes, while God makes 
it so that people know each other and help each other and their diverse benefits, but 
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there is no superiority to anyone over others, except with godly and piety, beside the 
complete of the soul not with the mundane things that are never eternal. 
The researcher chose Rogue Lawyer Grisham’s novel because in this 
novel, there are many deixis expression in this novel that can was analyzed. When a 
text contains many deixis expressions, people who read that novel would forced to 
think deepen to get reference from the deixis expression. Besides, the researcher is 
curious in the social identities of participant in that novel. Therefore, it would 
interesting to study this Rogue Lawyer novel especially about social deixis because in 
general the readers only knew that social deixis words means expression whose 
function is to show the social level of the speaker and the interlocutors. However, in 
this research, the researcher would explained that the social deixis is devided into 
two, first relational social deixis and second absolute social deixis. 
The purpose of this study is to analyze the whole of Rogue Lawyer that 
contains some social identities of participant by using social deixis theory. The social 
deixis theory that would used in this research is stated by Cruse (2006: 166) and 
Levinson (1983: 63) as proponents of the theory. 
B. Research Question 
Based on the description on the background of study, the researcher 
formulates the research questions as follow:  
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1. What are the kinds of social deixis used in the Rogue Lawyer Grisham’s Novel? 
2. What the referring expressions of deixis are found in the Rogue Lawyer 
Grisham’s Novel? 
C. Objectives of Study 
The objectives of study concern the research question. They are: 
1. To know the kinds of social deixis that are used in the Rogue Lawyer Grisham’s 
Novel. 
2. To analyze the referring expressions of deixis of the Rogue Lawyer Grisham’s 
Novel. 
D. Significance of the Research  
Theoretically, the significance of this research are able to show the used 
of social deixis in the English novels and gave more information about the reference 
meaning of social deixis in the English novels.  
Practically, the results of this research hopefully would useful for other 
researchers who are interested in investigating other novels which have the same 
topic. It is also hoped that this thesis would useful for the English literature and 
department students of State of Islamic University Alauddin Makasssar as a linguistic 
reference which would assist them to understand and appreciate work of linguistics, 
especially about pragmatic approach on social deixis. 
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E. Scope of the Research 
The focus of this research is to investigate social deixis which is divided 
into two there are, the first relational social deixis and the second absolute social 
deixis in the Rogue Lawyer novel by using pragmatic approach to social deixis 
theory. The social deixis theory that would used in this research is stated by Cruse’s 
(2006: 166) and Levinson’s theory (1983:63) as a supporting theory. Here the 
researcher focused on the novel Rogue Lawyer by John Grisham are chosen as the 
subject of this study and used as data. 
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CHAPTER II 
REVIEW OF RELATED LITERATURE 
A. Previous findings 
There are many university students that have conducted research on 
deixis. First, the paper is written by Sari from Diponegoro University Semarang 
(2015) entitled "Person Deixis In SBY'S Speech At Harvard University". In her 
research, she uses descriptive qualitative method. The object of her research is person 
deixis, and the subject is SBY’S Speech At Harvard University. Furthermore, she 
uses deixis theory stated by Levinson (1983) to analyze her paper. She raises two 
problem statements there are, first what types of person deixis are used in the Speech? 
And second what are the reasons that lead SBY choose the person deixis?. In her 
research, she finds that SBY uses all types of person deixis 170 times and also SBY 
uses a bit of social deixis. The most widely used person deixis is the first person used 
to position himself.  SBY chose the right person deixis in his speech because of his 
position as the leader of a State at the time and also as a representative of the Islamic 
world. 
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Second, Virginia from Brawijaya University in (2015) focuses on “Place 
Deixis Used by Four Characters in the Movie Entitled Her”. She observed “Place 
Deixis Used by Four Characters in the Movie Entitled Her”. She conducted a study of 
the place deixis in the movie entitled “Her”. There are two problems of the study to 
be solved namely: (1) what are place deixis used by four characters in the movie 
entitled “Her”; (2) what are the references of the place deixis used by the four 
characters in the movie entitled “Her”. The aims of this study are to find out the types 
of place deixis used by four characters and the references of the place deixis used by 
four characters in the movie entitled “Her”. This study uses qualitative research 
because the data are in the form of words. The data is a movie script of “Her” and the 
data source is the list of place deixis used by four characters in the movie entitled 
“Her”. In making the data credible and dependable the writer used data triangulation 
which is comparing three theories of deixis from Levison (1983), Yule (1996) and 
Grundy (2000). There were 13 expressions of place deixis that occurred 37 times used 
by four characters in the movie entitled “Her”. There were five kinds of context that 
helped the writer to identify the reference of place deixis used by four characters in 
the movie entitled “Her” namely picture, paralanguage, co-text, situation and 
participant. The writer suggests the next researcher who is interested in analyzing 
deixis analyze another object such as song lyric, newspapers, magazines, etc, by using 
other theories of deixis proposed by other linguists. 
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Based on two previous researchers, the researcher of this research 
concluded that two previous researches have the same object that is deixis. The first 
researcher focused on the person deixis and the second researcher focused on the 
place deixis. So from two the previous researchers, this research would different with 
the previous. The researcher of this research had strong reason to conduct her 
research because she used social deixis theory that is rarely conducted by people for 
their paper. The social deixis theory that is used by researcher in this research is 
stated by Alan Cruse (2000) and proponents of theory by Stephen C. Levinson (1983) 
to analyze the Rogue Lawyer Grisham’s Novel. 
B. Theoretical Framework  
To support this research, the researcher presented some theories in this 
research. There are the definition of pragmatics, definition of deixis, five types of 
deixis, definition of reference, and the related studies to support the analysis. 
1. Definition of Pragmatics 
There are many definitions of pragmatics. It came from some linguists. 
Every linguist has his own concept and principal about pragmatics itself. 
Pragmatics is a part of linguistics which is about communicating 
meaning in context. So, it concerns with meaning Kreidler (1998). According to 
Cruse (2006), Pragmatics is study about aspects of meaning which are dependent on 
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context. Griffith (2006: 1) also argued that pragmatics is concerned with the use of 
tools in meaningful communication. 
There are some proposed definitions for pragmatics (Cited in Potts 
2004). Pragmatics has as its topic those aspects of the meaning of utterances with 
cannot be accounted for by straightforward reference to the truth conditions of the 
sentences uttered Gazdar (1979a:2). It has to do with language use, and with going 
beyond the literal meaning Kadmon (2001:3). Addition, it studies the use of language 
in context, and the context dependence of several of linguistic interpretation Lycan 
(1995: 588). 
As well as, Yule (1996: 3) stated, Pragmatics is study about meaning as 
communication by a speaker (or writer) and interpreted by a listener (or reader). In 
short, he said that pragmatics is the study of what speakers mean or speaker meaning. 
In communication, people have to recognize the meaning of words in utterance and 
also what speakers or writers mean by their utterance to be able to communicate 
clearly. 
Pragmatics is divided into four definitions by Yule (1996: 3). The first 
definition, he stated that pragmatics is the study of what speaker means. It means that 
what people mean by their utterances is more to do than what the words or phrases in 
those utterances. Second, pragmatics is the study of contextual meaning. It is about 
how the speakers manage what they want to say in obedience with who they are 
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talking to, where and when the utterance is uttered. Involving the interpretation of 
what people mean in a particular context and how the context influences what is said 
is an essential component in this study. Third, pragmatics is the study of how more 
gets communicated than is said. The study explores how a great deal of what is unsaid 
is known as part of what is communicated. It shows that how listeners can make 
inferences about what is said in order to arrive at an interpretation of the speaker’s 
intended meaning. The last definition, pragmatics is the study of the expression of 
relative distance. The point is on the assumption of how close or distant the listener 
is, speakers determine how much needs to be said. 
In what followed above, the researcher concluded that Pragmatics is the 
study of meaning that depends on the context. It can convey about people’s intended 
meanings, their purposes or goal, and also any kinds of actions. 
2. Definition of Deixis 
Many linguists have different definitions and explanations about deixis. 
Saeed (2003: 182) stated that the word deixis is borrowed from classical Greek 
deiknymi that the meaning is “to show or point out”. Similarly, Yule (1996: 9) noted 
that deixis is derived from Greek word means “pointing via language”. Otherwise, 
Levinson (1983: 54) defined that the meaning of deixis is pointing or indicating. 
Indicating means interpretation of utterances depends on the analysis of the context of 
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utterance. Following, deixis is the relation of reference to the point of origin of the 
utterance Grundy (2000: 22). 
Deixis is the study of deictic or indexical expressions in language, like 
you, now, today. It can be regarded as a special kind of grammatical property 
instantiated in the familiar categories of person, tense, place and so on Levinson 
(2004). It follows that deictic expression is the way for people understanding the 
reference of context of the utterance Cummings (2005: 22). Moreover, it takes some 
element of its meaning from the context or situation of the utterance in which it is 
used Hurford et.al (2007: 66). 
Every language has deixis words which “point”  to “things” in the 
physical- social context of the speaker and addressee(s) and whose referents can only 
be determined by knowing the context in which they are used. English examples of 
deixis words include (1) pronouns I, you, she, he, it, they and we, which point to 
participants in any speech act. (2) Locative expressions here, this/these, that/those and 
there, which designate space of the speaker. (3) temporal expressions now, then, 
yesterday, today, tomorrow, last week, next month and so on, it relatives to the time 
when they are used Kreidler (1998: 144-145). 
Furthermore, deixis words or deixis expression can be used to indicate 
people which called person deixis (me, you), location which called spatial deixis 
(here, there), or time that called temporal deixis (now, then) Yule (1996).  Despite, 
 13 
 
Levinson (1983) proposed that person deixis, place deixis and time deixis belongs to 
the traditional categories. He expanded it to a wide array of deixis types which are 
discourse and social deixis. Following, Cruse (2000) also divided it into five main 
types. Whereas, Cummings (2005) divided the types of deixis into four fields which 
is social deixis includes of person deixis. 
Despite, to distinguish the types of deixis, it is grammatically divided 
into two parts which are proximal terms and distal terms. Proximal terms are typically 
interpreted in terms of the speaker’s location or “near speaker” such as this, here and 
now. While, distal terms can simply indicate “away from speaker” such as that, there 
and then, Yule (1996: 9). 
Briefly, deixis is about pointing or indicating via language of the 
utterance that refers to people, time and place. For, example: 
I’ll put this here. 
People understood that the speaker (I) was telling to the listener that he 
or she was about to put something (this) in that place (here) that the listener had 
known about the context of utterance Yule (1998:9). 
In conclusion, the researcher notes that deixis is referring expression in 
interpreting the utterance based on the context which is related to pointing who, when 
and where the utterance is uttered. 
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3. Types of Deixis 
Such divides of linguists opinion about defining types of deixis. In this 
research, the discussion is focused only on five types of deixis by Alan Cruse (2000), 
include: 
 
a. Person deixis 
Person deixis involves basically the speaker. It is also familiar with 
pronouns Kreidler (1998: 145). The function is to indicate a person who utters the 
utterance or sentence. Moreover, It designates the basic roles in a speech event, the 
speaker (first person), addressee or the person(s) spoken to (second person), and the 
person or persons who are neither speaker nor addressee (third person) Cruse (2000: 
319). 
Cruse (2006: 127) noted that person deictic words include pronouns (I, 
you, him; mine, yours, hers; myself, yourself, herself), possessive adjectives (my, 
your, her), and verb inflection (I love, you love, he or she loves). 
 Singular Plural 
1st person I/me We/us 
2nd person You You 
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3rd person He/him, she/her, it They/them 
 
Nevertheless, the form of plural and singular is used to analyze the 
deictic expressions of person deixis. For instance, the first person plural we is 
normally produced by a single speaker who represents a group Cruse (2006: 127). 
Therefore, grouping the pronouns and possessive adjective in singular or plural forms 
is crucial before deciding the referent. 
There is an example of person deixis for getting brief understanding,  
Forever I won’t be afraid  
The underlined deictic word of the example above (I) is the first person 
and as the person who utters the sentence. In short, the deictic word “I” to point the 
speaker himself in the sentence. 
b. Spatial deixis 
Spatial deixis is known as locative expressions Kreidler (1998: 145). 
Cruse (2006:166) points out that spatial deictic word indicates location in space 
relative to the speaker. The most basic spatial deictic words are adverbs, here and 
there. These can be glossed “place near to the speaker” and “place not near to the 
speaker”. 
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The other basic use of spatial deictic word is demonstratives this and 
that, although they often have more abstract meaning. For instance, this theory and 
that theory do not locate the theory in literal space, but do indicate a more abstract 
closeness and distance from the speaker. This and here are called proximal deictic 
words, and that and there called distal deictic words Cruse (2000; 2006: 166) 
Briefly, in that even Yule (1996: 9) argued that proximal terms are 
typically interpreted in terms of the speaker’s location or “near speaker”. While, distal 
terms can simply indicate “away from speaker”. It depends on position of the location 
of the thing or people with the speaker as the deictic center Cruse (2006). However, 
spatial deixis is not only about the distance or the location, but also the movement or 
motion happened either toward or away from the speaker such as specific location. 
For instance, in the bedroom, in London, and so on Cruse (2006: 45). 
Instead of proximal and distal deixis word, spatial deixis word also 
concerns about projected deixis. According to Yule (1996), projected deixis is used to 
manipulate the location. This term is used by deictic word in their usual way, but the 
deixis center is not the speaker but some other participant in the speech event, most 
commonly the addressee Cruse (2006: 142). An examples of projected deixis is 
“come here!”. The word come is interpreted as the movement towards the speaker 
Yule (1996). 
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Grundy (2000: 28) mentioned the other place deixis words, include here 
(proximal), there (distal), left, right, up, down, above, below, in front, behind, come, 
go, bring and take. 
Example: I’ll always be there. 
The deixis word “there” is indicating location of person who utters the 
utterance or sentence. It categorizes as distal term because it indicates that away from 
the speaker. 
In conclusion, the researcher concludes that spatial deixis consist of 
three kinds of deixis based on the location which are proximal deixis, distal deixis 
and projected deixis. 
c. Temporal deixis 
Temporal deixis is also familiar with time deixis Levinson (1983: 73). 
As Cruse (2006: 179; 2006: 321) pointed out that temporal deixis word indicates the 
timing of an event relative to the time of speaking. It has function to locate points or 
intervals on the time axis, using the moment of utterance point. 
There are three major divisions of the time axis: (i) before the moment 
of utterance, (ii) at the time of utterance, (iii) after the time of utterance. The only 
pure English temporal deixis words are now, which designates a time period 
overlapping with the time of speaking, and then, which basically means “not now”, 
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and can point either into the future or the past: I was much younger then, you’ll be 
somewhat older then. Many temporal deictic words give extra information, such as 
tomorrow which is the day after day which includes the time of speaking, and last 
year which is the year previous to the one which includes the time of speaking Cruse 
(2006, 179-180). 
Although making such a list is relative simple, the use of time deixis 
word is not always so straightforward Grundy (2008: 31). Thus, there are  
complications about the deictic words in the term of this, last, and next according to 
whether the time period is referred to by means of proper name or not. For instance, 
last Wednesday cannot be uttered on Tuesday to refer to previous day, but may be 
used to refer to the Wednesday of the preceding week. It is therefore not a specifically 
temporal deictic word Cruse (2000: 322). 
Therefore, in what follows Cruse (2006) proposed that verb tense is also 
deixis word, such as I washed the dishes, I am washing the dishes, and I will wash the 
dishes. It is useful to distinguish three points in the time at which the event occurred 
(past), the time at which the utterance was produced (present) and the reference time 
(future). 
Example: We’re having some fun today. 
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The deixis word “today” is indicating the timing of an event relative to 
the time of speaking. It categorizes as the second type of three major terms of deixis 
word exists which is at the time of utterance. 
d. Social deixis 
Social deixis words are expressions whose function is to indicate the 
position of the referent on the scales of social status and intimacy relative to the 
speaker Cruse (2006: 166). Moreover, Saeed (2003: 188) pointed out that the pronoun 
system of some languages also referring grammatical information about the social 
identities or relationships of the participants in the conversation or utterance. 
Unlike English, which does not encode social attributes of the addressee 
in distinct lexical items, the other languages such as French, German, Japanese, 
Korean and Balinese have rich systems for grammaticalizing social relations. Most of 
them distinct locates within the social context of an utterance of either a higher or 
lower social standing to the speaker Cummings (2005) Saeed (2003) Cruse (2000). 
Even in a language like English, in which the social attributes of speakers and 
addressee are not grammaticalised, the wider social context of an utterance is often 
essential to the location of a person referent. Consider the following utterances 
bellow: Would Sir Robert care for a drink? 
It is an employee-employer relationship that exists between the speaker 
and the addressee respectively Cummings (2005). This condition is related to 
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politeness. Despite, English is not like another language that use respectful pronouns 
to exemplify social deixis, politeness enters into the choice of forms of addressee 
such as Pete, Smith, Mr. Smith, Sir Smith, and so on Cruse (2000, 2006). 
In short, social deixis includes the encoding of social relationship in 
linguistic expressions which refers to social status of participants in the speech event. 
As for social deixis according to Stephen C. Levinson, Social deixis 
concerns the social information that is encoded within various expressions, such as 
relative social status and familiarity. Levinson (1983: 63) says that social deixis 
concerns the encoding of social distinctions that are relative to participant-roles, 
particularly aspects of the social relationship holding between speaker and addressee 
(s) or speaker and some referent. Besides that, social deixis is reference to the social 
characteristics of, or distinctions between, the participants or referents in a speech 
event. The example as follow: The distinction, found in many Indo-European 
languages, between familiar and polit. 
Social deixis is a deixis expression used to distinct social status. Social 
deixis separated in to two kinds relational and absolute social deixis. Relational social 
deixis is a deictic reference to some social characteristic of referent apart from any 
relative ranking of referents or deictic reference to a social relationship between the 
speaker and addressee. For example: my husband, teacher, cousin, mother, etc. 
Absolute social deixis is a deictic reference usually expressed in certain forms of 
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address which will include no comparison of the ranking of the speaker and 
addressee. For examples: your highness, Mr. President, your majesty, etc. 
e. Discourse deixis 
Discourse deixis word is also called text deixis. According to Cruse 
(2000: 323), discourse deixis refers to such matters as the use of this to point to future 
discourse elements such as listen to this, it will kill you!, and that to point to past 
discourse elements such as that was not a very nice thing to say. The function refers 
to a previously occurring item and something which is still to come which relate 
points of earlier discourse to portions of later discourse Cruse (2006: 51). 
Sometimes, certain sentence adverbs such as therefore and furthermore 
include an element of discourse in their meanings Cruse (2000). Additionally, 
Levinson (1983: 87) mentioned examples of the words and phrases in English that 
indicate the relationship between an utterance and the prior discourse which are but, 
therefore, in conclusion, to the contrary, still, however, anyway, well, besides, 
actually, all in all, so, after all, and so on. 
Despite, some references of discourse deixis can also be anaphoric 
Cummings (2005). Anaphora picks up a previous reference to an extralinguistics 
entity and repeats it. In addition, Kreidler (1998: 145) noted that anaphora is a kind of 
secondary reference in which a previous reference is recalled by use of special 
function words. In John entered the room. He looked tire, he refers to the same 
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person that John refers to, but it does not strictly refer to the word John itself Cruse 
(2000: 324). Therefore, the distinction between discourse deixis and anaphora 
becomes somewhat blurred or invisible. 
In that even, Levinson (1983: 86) claimed about the distinction between 
discourse deictic word and anaphoric that where a pronoun refers to a linguistic 
expression itself, it belongs to discourse deictic word; where a pronoun refers to the 
same entity as a prior linguistic expression refers to, it is anaphoric. 
 
The following examples illustrate the distinction involved Levinson 
(2004): 
1. The cowboy entered. This man was not someone to mess with. 
2. It sounded like this: whoosh. 
The first example indicates anaphoric reference because the pronoun 
“this man” and the noun phrase “the cowboy” refer to the same object and are co- 
referential. While, the second utterance is discourse deixis which the demonstrative 
“this” refers to the word “whoosh” itself. 
4. Definition of Reference. 
According to Cruse (2006: 3), reference is the general term for 
identifying the things in the world and deixis is the mechanism to achieve the 
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reference. As well as, Yule (1993: 17) claimed that reference indicates the ability of 
the speaker or writer to enable the listener or reader identify something. 
As Yule (1996: 17-18) has widely defined, the linguistics forms that also 
involving the deictic expressions is called referring expressions. Some of them are 
proper nouns (for example, “Shakespeare”, “Hawaii”), noun phrases which are 
definite (for example, “the author”, “the island”) or indefinite (“a man”, “a woman”), 
and pronouns (for example, “he”, “her”). Therefore, the referent of each expression 
can be identified that there is an assumption if the listener already knows the 
information of referring expression. Otherwise, it does not occur successfully when 
both of the speaker and listener do not have the same background as the context of the 
referent. In particular, the role of inference is also necessary to produce good 
reference. An inference is additional information used by the listener to create a 
connection between what is said and what must be meant Yule (2010: 132). 
Finally, the researcher concludes that there is a relation between deixis 
and reference in pointing the origin of utterance. In short, the act of the speaker in 
referring to something in utterance is called reference and the expression that is used 
to refer to something in the utterance is known as deixis. 
5. Synopsis of Rogue Lawyer Novel 
Sebastian Rudd is a street lawyer, but not your typical street lawyer. His 
office is a black customized bulletproof van, complete with Wi-Fi, a bar, a small 
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fridge, and fine leather chairs. He has no firm, no partners, and only one employee: 
his heavily armed driver, who used to be his client, and who also happens to be his 
bodyguard, law clerk, confidant, and golf caddie. Sebastian drinks small-batch 
bourbon and carries a gun. His beautiful ex-wife is a lawyer too, and she left him for 
another woman while still they were married. He only gets to see his son for 36 hours 
per month and his ex-wife wants to stop all visits. 
 
He defends people other lawyers won't go near: a drug-addled, tattooed 
kid rumored to be in a satanic cult who is accused of murdering two girls; a vicious 
crime lord on death row who escaped before his eyes; a homeowner arrested for 
shooting at a SWAT team that mistakenly invaded his house, and killed his wife and 
dogs; a Mixed martial arts fighter who killed a referee after losing a fight. In between 
these adventures, he's contacted by a serial kidnapper and killer who's involved in 
human trafficking, and knows the whereabouts of the assistant chief of police's 
missing daughter. 
6. Autobiography of the Novel 
Born in February 8th 1955 in Jonesboro, Arkanas, U.S. John Ray 
Grisham Jr is an American bestselling writer, attorney, politician, and activist best 
known for his popular legal thrillers. 
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John Grisham graduated from Mississippi State University before 
attending the University of Mississippi School of Law in 1981. He practiced criminal 
law for about a decade and served in the House of Representatives in Mississippi 
from January 1984 to September 1990. 
His first novel, A Time to Kill, was published in June 1989, four years 
after he began writing it. As of 2012, his books have sold over 275 million copies 
worldwide. A Galaxy British Book Awards winner, Grisham is one of only three 
authors to sell 2 million copies on a first printing. And Grisham's first bestseller, The 
Firm, sold more than seven million copies. The book was adapted into a 1993 feature 
film of the same name, starring Tom Cruise. 
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CHAPTER III 
METHOD OF THE RESEARCH  
A. Research Design  
The researcher would used descriptive qualitative method in this 
research to find texts that included social deixis in the Rogue Lawyer novel. 
Descriptive method is done by describing in the fact then follows with the further 
analysis. Descriptive research is thus a type of research that is primarily concern by 
describing the nature or conditions and degree in detail of present situation Landman 
(1988:59). In addition, this research also used qualitative approach in which the data 
that are analyzed in this research are texts. Qualitative method means that all data that 
are analyzed are in the form of sentences and words, not in the form of number 
Wilkinson (2000:7). Therefore, based on explanation above descriptive qualitative 
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research is a method used by describing the fact with further analysis and also by 
giving explanation. 
B. Data source 
The data of this research took from the novel Rogue Lawyer by John 
Grisham. This novel was published on October 20th 2015 by doubleday. The English 
version of this novel consists of 124 chapters 388 pages while in Indonesia version 
also consists of 124 chapters 512 pages. In this research, the researcher chose to 
analyzed from Chapter 1 to Chapter 6 only from utterances that are used by Sebastian 
Rudd as the main character.  
C. Technique of Data Collection  
In this stage, the researcher looks for the utterance that includes social 
deixis in the Rogue Lawyer Grisham’s Novel. 
D. Technique of Data Analysis  
The techniques in analyzing the data are:  
1. Analyzing the social deixis in Rogue Lawyer novel. 
The researcher analyzed by identifying the social deixis words that is found in 
every utterances from Chapters 1 through 6. 
2. Classifying the types of social deixis in every utterance. 
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After identified the social deixis words, then the researcher classifieds the social 
deixis words in every utterances from chapter 1 to chapter 6 into each types of 
social deixis. Because of this novel consists of 6 chapters, though, the 
researcher used purposive sampling to make a light of analysis. Therefore, in 
this research the researcher only focused on analyzed the utterances that uttered 
by main character. 
3. Explaining the referring expressions of each kind social of deixis. 
4. The result of concluding 
Then the last step, the researcher draws the conclusion based on the result of the 
analysis. 
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CHAPTER IV 
FINDING AND DISCUSSION  
In this chapter, the researcher presented the data which were two types 
of social deixis and analyze the referring expressions of each types of social deixis in 
the Rogue Lawyer Grisham’s novel. This chapter consisted of findings and 
discussion. 
A. Findings 
In this part, the researcher presents of the research question. She found the 
answer of the research question about what are the types of social deixis and analyze 
the referring expressions of each type of social deixis in the Rogue Lawyer Grisham’s 
novel. To understand the data, she presents explanation the data in tabular form, by 
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mentions Data is D, Chapter is C and Page is P. In this research social deixis 
consisted of two social deixis, such as relational social deixis and absolute social 
deixis, as follows: 
1. The kinds of social deixis 
a. Relational social deixis 
The table below presents the data includes relational social deixis in 
Rogue Lawyer Grisham’s novel consisting of six chapters. This table contained the 
data in the form of eight expressions which are indicated as relational social deixis 
namely mother, father, bud, warden, client, the teacher, the jury and name of the 
person. 
 
No 
                                           Social Deixis 
Relational Social Deixis 
 Speaker and 
Listener 
 Extract 1 
Rudd: “More of the same, Gardy. I’m afraid. Just 
more of the same.” 
Gardy: “Can’t you make them stop lying?” 
Rudd: “No, I cannot.” 
(D1,C1,P10) 
         The quote above, the researcher found one 
expressions which is indicated as relational social deixis 
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and reference meanings namely the name of person that 
is Gardy. 
 
 Extract 2 
Rudd: “My mother is coming to town next 
weekend and she’d like to see Starcher. He is, 
after all, her only grandson.” 
Judith: “I know that. It’s your weekend. You can 
do what you want.” 
(D2,C1,P26) 
            The quote above, the researcher found two forms 
of relational social deixis and reference meanings those 
are my mother and the name of person, Starcher. 
 Extract 3 
Rudd: “I have tried and you know it, Link. No 
one listened because no one wanted to listen. You 
killed the wrong person, a judge. Kill a judge, and 
his brethren take offense.” 
Link: “I didn’t kill him.” 
Rudd: “Well, the jury said you did. That’s all 
that matters.” 
Link: “I’m insane, Sebastian. My mind is gone.” 
(D3,C2,P84) 
The quote above, she found one form of 
relational social deixis and reference meanings that is the 
jury. 
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 Extract 4 
Warden: “You gotta stop him.” 
Rudd: “Who?”  
Warden: “Don’t ‘Who’ me, dammit! You know 
what I’m talking about.” 
Rudd: “We’re not in control here, Warden. The 
courts run their own schedule. Link’s boys have 
their orders, evidently. Besides, the bombings 
might be coincidental.” 
(D4,C2,P89) 
The quote above, the researcher found one form 
of relational social deixis and reference meanings that is 
the word warden. 
 
 Extract 5 
Rudd: “Oh, that’s real good, real smart. My client 
gets the needle in exactly there hours and fourteen 
minutes, yet the FBI wants to grill him about 
these bombings. He’s a seasoned thug, Warden, a 
gangster from the old school. Battle hardened. 
He’ll spit on any FBI agent within twenty feet. 
Warden: “We gotta do something. The 
governor’s yelling at me. Everybody’s yelling at 
me.” 
(D5,C2,P90) 
The quote above, the researcher found two forms 
of relational social deixis and reference meanings namely 
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my client and warden. 
 
 Extract 6 
Rudd: “All the time. I was never a bully and I 
never started a fight. And I didn’t like to fight, but 
if the other guy pushed me around, then I hit him 
back.” 
Starcher: “Did you get in trouble?” 
Rudd: “I did. I took my punishment.” 
Starcher: “What does that mean?” 
Rudd: “Means the teacher yelled at me and my 
mother yelled at me and maybe they kicked me 
out of school for half a day or something like that. 
Again, bud, fighting is wrong.” 
(D6,C3,P140) 
            The quote above, the researcher found three forms 
of social relational deixis and reference meanings namely 
the teacher, my mother and bud. 
 Extract 7 
Starcher: “Mom says you don’t like my name.” 
Rudd: “Not true, bud.” 
(D7,C3,P140) 
            The quote above, the researcher found one form 
of social relational deixis and reference meanings that is 
bud. 
 Extract 8 
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b. Absolute social deixis 
Rudd: “The reason I’m bo hering you with this is 
that it’s important to file a civil lawsuit 
immediately. Tomorrow if possible. Wrongful 
death of your mother, assault on your father, 
excessive force, police incompetence, violation of 
rights, et cetera. I’ll throw everything at them. 
I’ve done it before. If we get the right judge, then 
I’ll have access to their internal records right off 
the bat. They’re covering up their mistakes as we 
speak, and they’re very good at it.” 
Thomas: “This is too much.” 
Rudd: “I understand. Call me as soon as you can. 
I fight these bastards all the time and I know the 
game. You’re going through hell now, but, 
unfortunately, it will only get worse.” 
Thomas: “Thanks.” 
(D8,C3,P126) 
The quote above, she found two form of social 
relational deixis and reference meanings namely your 
mother and your father. 
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The table below presents the data includes absolute social deixis in 
Rogue Lawyer Grisham’s novel which consists of six chapters. This table contained 
the data in six forms of expressions which indicated as absolute social deixis namely 
judge, cops, mayor, Mr, Sir and your honor. 
 
 
 
 
No 
Social Deixis 
Absolute Social Deixis 
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 Authorize 
Recipient 
 Extract 9 
Rudd: “Good morning, Judge,” 
They do not respond. It’s a two-page affidavit in 
which the deponent, or in this case the liar, claims 
she bumped into me the previous Friday night at 
the MMA fights in the City, and that I discussed 
the case with her and told her to tell her mother, a 
juror, that the State had no evidence and all their 
witnesses were lying. She signed it Marlo Wilfang 
before a notary public. 
Judge Kaufman: “Any truth to it, Mr. Rudd?” 
Kaufman growls, really steamed up. 
Rudd: “Oh, a little, I suppose.” 
(D9,C1,P48) 
           From the above conversations researcher found 
one form of absolute social deixis and reference 
meanings that is Judge. 
 Extract 10 
Rudd: “I want a hearing. I want this woman off 
the jury and I will not proceed with the trial until 
she’s gone.” 
Judge Kaufman: “Are you threatening me?” 
Rudd: “No, sir. I am promising you. I will not 
continue.” 
Judge Kaufman: “Then I’ll hold you in contempt 
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and throw you in jail.” 
(D10,C1,P50) 
           From the above conversations researcher found 
one form of absolute social deixis and reference 
meanings that is Sir. 
 Extract 11 
Behind me, Chuck Finney stands and says, 
Chucky Finney: “Objection, Your Honor. 
Relevancy. Not sure why the other SWAT 
maneuvers are relevant to this case.” 
I turn to the judge, and before he can rule I say, 
Rudd: “Oh, it’s relevant, Your Honor. Let’s 
allow     the jury to hear exactly how these raids 
go down. We will prove that these cops are 
trigger-happy and ready to shoot anything that 
moves.” 
Judge Ponder raises a hand and says, 
Judge Ponder:  “That’s enough, Mr. Rudd. I’ll 
overrule the objection. It’s just an opening 
statement and not evidence.” 
(D11,C3,P177) 
           From the above conversations she found two 
forms of absolute social deixis and reference meanings 
that is Your Honor and cops. 
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 Extract 12 
I pause here and get a drink of water. I have never 
felt such stillness in a courtroom. All eyes are on 
me. All ears are listening. I return to the jury box 
and lean on the podium, as if I’m having a 
friendly chat with my grandfather. 
Rudd: “Now, back in the old days and not too 
long ago, back when police work was done by 
cops who knew their beat and knew how to 
handle criminals, back when the police knew they 
were police and not Navy SEALs, back then, 
ladies and gentlemen, an arrest warrant would be 
served by a couple of officers who would drive 
over to Mr. Renfro’s home, at a decent hour, ring 
his doorbell, step inside his house, and tell him he 
was under arrest. They would handcuff him and 
take him away, and do so with a great deal of 
professionalism. Another pair of officers would 
show up with the search warrant and get Mr. 
Renfro’s computer. Within a couple of hours, the 
police would realize their mistake. They would 
apologize profusely to Mr. Renfro and take him 
home. 
(D12,C3,P179) 
          From the above conversations the researcher 
found one form of absolute social deixis and reference 
meanings that is Mr. 
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 Extract 13 
Rudd: “Oh, I want a lot more, Mayor,” I say. 
Both look at me with blank faces. Slowly, fear 
begins to form in their eyes. “I’m sure you 
remember the story of my little boy getting 
kidnapped last Saturday. Pretty frightening stuff 
but a good ending and all that happy horseshit. 
What you don’t know is that he was kidnapped by 
members of your police department.”  
Woody’s tough-guy facade melts as his face 
droops and turns pale. Moss, a former Marine, is 
proud of his perfect posture, but right now he 
can’t keep his shoulders from sagging. He exhales 
as the mayor sticks a fingernail between his teeth. 
Their eyes meet briefly; identical looks of terror. 
(D13,C5,P279)  
            From the above conversations researchers found 
one form of absolute Social deixis and reference 
meanings that is Mayor. 
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B. Discussions 
In this point, she discuss the data analysis of each kind of social deixis 
in the Rogue Lawyer Grisham’s Novel. She found two kinds of social deixis and 
analyze the referring expressions used in the Rogue Lawyer Grisham’s novel. The 
detail explanation will presented in the analysis. 
1. The kinds of social deixis 
a. Relational social deixis 
Relational social deixis is a deixis reference to some social characteristic 
of referent apart from any relative ranking of referents or deixis reference to a social 
relationship between the speaker and addressee. For example: my husband, teacher, 
cousin, mother, etc. Levinson (1983: 63). 
1. Rudd: “More of the same, Gardy, I’m afraid. Just more of the same.” 
Based on the extract 1, the researcher found one form of relational social 
deixis in the Rogue Lawyer Grisham's novel, that is name of the person, 'Gardy'. 
Name of the person 'Gardy' include the relational social deixis because 
of the close relationship between Rudd and Gardy, the relationship between the both 
are the lawyer and client, so he just call the speaker's reference by mentioning his 
name. This involves relational social deixis, when a person speaks casually without 
stating formal sentences with reference to his speech. Their social relationships 
include relational social deixis.  
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2. Rudd: “My mother is coming to town next weekend and she’d like to see 
Starcher. He is, after all, her only grandson.” 
Based on the finding previously on extract 2, the researcher found two 
forms of relational social deixis in the Rogue Lawyer Grisham's novel, those are 
name of the person, 'Starcher' and  'my mother' 
Based on previous findings, this short conversation involves as 
relational social deixis data. The situation occurred in informal situation, where the 
speaker ‘Rudd’ and his ex-wife Judith talk about his mother who would wanted to 
visit her grand son Starcher next week. 
3. Rudd: “Well, the jury said you did. That’s all that matters.” 
The relational social deixis in this novel is represented by use of word 
‘the jury’. The word ‘the jury’ is spoken by the speaker (Rudd) that is intended for 
people who sit the trial where his role is to decide whether the defendant is guilty or 
not in a brief conclusion. 
4. Rudd: “We’re not in control here, Warden. The courts run their own 
schedule. Link’s boys have their orders, evidently. Besides, the bombings 
might be coincidental.” 
Based on the finding previously on extract 4, she found one form of 
relational social deixis in the Rogue Lawyer Grisham's novel, that is 'Warden'. 
The word ‘Warden’ includes relational social deixis because it refers to 
people who come from the low social status. The ‘Warden’ in this story is person 
who has acted as a prison guard, therefore Rudd used an informal choice of sentence 
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when talking to the warden. 
5. Rudd: “Oh, that’s real good, real smart. My client gets the needle in exactly 
there hours and fourteen minutes, yet the FBI wants to grill him about these 
bombings. He’s a seasoned thug, Warden, a gangster from the old school. 
Battle hardened. He’ll spit on any FBI agent within twenty feet. 
Based on the extract 5 from a brief conversation previously, the 
researcher found two forms of relational social deixis in the Rogue Lawyer 
Grisham's novel, those are words ‘my client’ and ‘warden’ but the researcher will 
only explain the word ‘my client’ because the word ‘warden’ has been explained in 
the fourth extract before. 
The word ‘my client’ includes relational social deixis because it refers to 
people come from the low social classes. In this story ‘client’ is the person who is 
guilty in the eyes of the law due to his evil deeds. 'My client' here, has lawyer 
namely Sebastian Rudd who was ready to defend him in the court. Therefore their 
relationship is quite closed, so Rudd called ‘my client’ to his interlocutors. 
6. Rudd: “Means the teacher yelled at me and my mother yelled at me and 
maybe they kicked me out of school for half a day or something like that. 
Again, bud, fighting is wrong.” 
Based on the finding previously on extract 6, the researcher found three 
kinds of relational social deixis, such as 'the teacher', 'my mother' and 'bud'. 
'The teacher', 'my mother' and 'bud', includes relational social deixis 
because they refers to people who come from various social class. The three words, 
'the teacher', 'my mother' and 'bud' are stated by Rudd in accordance with the situation 
that happens is the informal situation, because it is the conversation between child 
(Starcher) and his father (Rudd). 
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In this sixth extract there are several factors that indicate this sixth 
extract includes relational social deixis where Rudd spoke with his child, so he just 
used the informal language. There are it was used contractions in the conversation to 
indicate that this extract include relational social deixis. 
7. Rudd: “Not true, bud.” 
Based on the extract 7, she found one form of relational social deixis in 
the Rogue Lawyer Grisham's novel, that is word 'bud'. 
The relationship between the speaker and the interlocutor is certainly 
closed, because the interlocutor is his son, so they both use an informal language, like 
contractions ‘don’t.’ 
This seventh extract, the word 'bud' is used because it has more familiar 
meaning or slang than the word 'son'. It is more used in formal conversation whereas 
'bud' is not. 
8. Rudd: “The reason I’m bo hering you with this is that it’s important to file a 
civil lawsuit immediately. Tomorrow if possible. Wrongful death of your 
mother, assault on your father, excessive force, police incompetence, violation 
of rights, et cetera. I’ll throw everything at them. I’ve done it before. If we get 
the right judge, then I’ll have access to their internal records right off the bat. 
They’re covering up their mistakes as we speak, and they’re very good at it.” 
Based on the data on extract 8, it can be found two forms of relational 
social deixis in the Rogue Lawyer Grisham's novel, those are word 'your father' and 
‘your mother’. 
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Based on the brief conversation previously, they talking about what 
happened to Thomas's parents, and during the conversation they used contractions. 
The word 'your father's' and ‘your mother’ include relational social 
deixis because they refers to people who come from the low social status. The words 
are chosen by the speaker (Rudd) when spoke to his interlocutor (Thomas), where the 
relationship between them are closed enough, since Thomas is one of the family 
members of the speaker client (Rudd). 
The contractions that most typical of informal language, however, are 
not contractions of nouns but verbs. Except when speaking formally, almost all users 
of English will say I’m more often than they say I am and I don’t more often than 
they say I do not. Manser (2006: 191). The word conraction used in the brief 
conversatios previously are as follows ‘I’m, It’s, I’ll, I’ve, and They’re.’ As theory 
stated, then this eighth extract can be included relational social deixis. 
b. Absolute social deixis 
Absolute social deixis is a deixis reference usually expressed in certain 
forms of address which will include no comparison of the ranking of the speaker and 
addressee. For examples: your highness, Mr. President, your majesty, etc. Levinson 
(1983: 63). 
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9. Rudd: “Good morning, Judge” 
Based on the finding previously on extract 9, the researcher found one 
form of absolute social deixis in the Rogue Lawyer Grisham's novel, that is word 
'Judge'. 
The word 'Judge' is involved as absolute social deixis because it refers 
to people who have high status especially in the juristic world as it the story in this 
novel. The word 'Judge' is here utteranced by the speaker (Rudd) which is addressed 
to the speaker's own recipient that is 'Judge' (Kaufman), where the word 'Judge' is 
here used because Rudd, himself is one of the public figures who have high status in 
this story and the situation that happened at that time was formal situation. 
10. Rudd: “Oh, it’s relevant, Your Honor. Let’s allow the jury to hear exactly 
how these raids go down. We will prove that these cops are trigger-happy and 
ready to shoot anything that moves.” 
Based on the data on extract 10, the word 'Your Honor' included 
absolute social deixis because it refers to people who have high status especially in 
the juristic world like the story in this novel. 
The word 'Your Honor' is stated by the speaker (Rudd) intended to the 
recipient that is 'Your Honor', where this word here uttered by Rudd because the 
interlocutor is one of the public figures who have also high status. The situations in 
the trial at the time took place in the formal situation. 
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Furthermore, the word ‘cop’ is an absolute social deixis because the 
word can only be directed at people who works as policemen. The word ‘cop’ was 
spoken  by Rudd for who was sitting on chair in the court room that was took place 
expediency. 
11. Rudd: “Oh, I want a lot more, Mayor,” I say. Both look at me with blank 
faces. Slowly, fear begins to form in their eyes. “I’m sure you remember the 
story of my little boy getting kidnapped last Saturday. Pretty frightening 
stuff but a good ending and all that happy horseshit. What you don’t know 
is that he was kidnapped by members of your police department.” 
Based on the finding previously on extract 11, she found one form of 
absolute social deixis in the Rogue Lawyer Grisham's novel, that is word 'Mayor'. 
The word 'Mayor' is involved as absolute social deixis because it refers 
to people who have high social status in the society. The word here, uttered by Rudd 
which is intended for his interlocutors is 'Mayor'. 
12. Rudd: “No, Sir. I am promising you. I will not continue.” 
Based on the data on extract 12, it can be said found one form of 
absolute social deixis in the Rogue Lawyer Grisham's novel that is word 'Sir'. 
The word 'Sir' is involved absolute social deixis because it refers to 
people who have high social status in the society, where this word in this story as the 
judge in the trial. The previous discussion took place formal situation. The word 
uttered by the speaker (Rudd) to his interlocutor who was the Authorized Recipient 
scilicet Judge. 
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13. Rudd: “Now, back in the old days and not too long ago, back when police 
work was done by cops who knew their beat and knew how to handle 
criminals, back when the police knew they were police and not Navy SEALs, 
back then, ladies and gentlemen, an arrest warrant would be served by a 
couple of officers who would drive over to Mr. Renfro’s home, at a decent 
hour, ring his doorbell, step inside his house, and tell him he was under arrest. 
They would handcuff him and take him away, and do so with a great deal of 
professionalism. Another pair of officers would show up with the search 
warrant and get Mr. Renfro’s computer. Within a couple of hours, the police 
would realize their mistake. They would apologize profusely to Mr. Renfro 
and take him home. 
Based on the data on extract 13, it can be said found one form of 
absolute social deixis in the Rogue Lawyer Grisham's novel, that is word 'Mr'. 
The word ‘Mr’ include absolute social deixis because it refers to people 
who come from social status the higher. The word ‘Mr’ referred to in this extract is 
‘Mr. Renfro.’ 'Mr. Renfro' is the law-abiding society. He can be caught in a legal case 
because of the neighbor’s fault, a young man who was nineteen years old, who was 
unemployed and made money by buying drugs at the Dark Site called Millie's 
Market. He was riding on the Renfro husband and wife's Wi-Fi system for about a 
year, so in this thirteenth extract it can be said that, the word ‘Mr’ is absolute social 
deixis because the authorized recipient is ‘Mr’ itself, namely 'Mr. Renfro'. 
2. Referring Expressions of Rogue Lawyer Grisham’s novel 
In this part, she shows the referring expression of deixis types that are 
used in the Rogue Lawyer Grisham’s novel. The core purpose of this part is to answer 
the second question which has been presented in Chapter I. 
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 Extract 1 
Rudd: “More of the same, Gardy, I’m afraid. Just more of the same.” 
The existing relational social deixis in this novel is encoded by use of  
deixis word, such as the name of person, 'Gardy'. ‘Gardy' indicates relational social 
deixis and can be interpreted as someone who has a role as the second subject of the 
conversation, this refers to the interlocutor of the speaker (Rudd), the speaker asks 
Gardy to be patient in running the trial. 
 Extract 2 
Rudd: “My mother is coming to town next weekend and she’d like to see Starcher. 
He is, after all, her only grandson.” 
The relational social deixis in this novel is represented by the use of 
word ‘my mother' and 'Starcher’ that refers to members of the Rudd’s family. They 
indicates the social status between Rudd, my mother and Starcher who is, my mother 
is the biological mother of Rudd and Starcher is the son of Rudd. 
 Extract 3 
Rudd: “Well, the jury said you did. That’s all that matters.” 
The word ‘the jury’, it is refers to ‘jury’ in a case trial. ‘The jury’ fulfils 
a very important function in the legal system. In a criminal trial, they are changed 
with the responsibility of deciding whether, on the facts of the case, a person is guilty 
or not guilty of the offence for which he/she has been charged. 
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‘The jury’ must reach its verdict by considering only the evidence 
introduced in court and the directions of the judge. ‘The jury’ does not interpret the 
law. It follows the direction of the judge as regards legal matters. 
 Extract 4 
Rudd: “We’re not in control here, Warden. The courts run their own schedule. Link’s 
boys have their orders, evidently. Besides, the bombings might be coincidental.” 
In this fourth extract, the word 'warden' in this novel is interpreted as a 
prison guard. A prison guard included social status the lower, this indicate one 
profession that can be used as a permanent job and get  a fixed salary as well. 
 Extract 5 
Rudd: “Oh, that’s real good, real smart. My client gets the needle in exactly there 
hours and fourteen minutes, yet the FBI wants to grill him about these bombings. 
He’s a seasoned thug, Warden, a gangster from the old school. Battle hardened. He’ll 
spit on any FBI agent within twenty feet. 
The relational social deixis in this novel is represented by use of words 
'my client' and 'warden'. The word 'my client' refers to the speaker’s client, this client 
has a legal problems and he must have a retailer to help him in the trial and his 
investigation is Rudd, the speaker in the previous conversation while the word 
'warden' has been explained in the previous fourth extract. 
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 Extract 6 
Rudd: “Means the teacher yelled at me and my mother yelled at me and maybe they 
kicked me out of school for half a day or something like that. Again, bud, fighting is 
wrong.” 
The existing relational social deixis in this novel is encoded by using 
deixis words, ‘the teacher’, ‘my mother’ and ‘bud’. Here, the researcher starts from 
the deixis word ‘the teacher’ that refers to person who teach in the primary school and 
including an unsung hero, because teacher can help students to develop many things 
their knowledge.  
Second, the relational social deixis in this novel is ‘my mother’. It is 
refers to the speaker’s mother namely, Rudd. 
The last the deixis word ‘bud’. It is refers to the speaker’s son Starcher, 
in the previous conversation piece, the speaker is giving advice to his son who are 
still elementary school. 
 Extract 7 
Rudd: “The reason I’m bo hering you with this is that it’s important to file a civil 
lawsuit immediately. Tomorrow if possible. Wrongful death of your mother, assault 
on your father, excessive force, police incompetence, violation of rights, et cetera. I’ll 
throw everything at them. I’ve done it before. If we get the right judge, then I’ll have 
access to their internal records right off the bat. They’re covering up their mistakes as 
we speak, and they’re very good at it.” 
In this seventh extract, the words ‘your father’ and ‘your mother’ in this 
Rogue Lawyer novel indicates possessive pronouns who refers to person who has a 
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role as father of Thomas. He is the Rudd client. The word ‘your father’ and ‘your 
mother’ here are Thomas's parents and Rudd's client in a trial case. 
 Extract 8 
Rudd: “Good morning, Judge” 
The absolute social deixis in this novel is represented by the use of word 
‘Judge’. It refers to the someone who has legal knowledge, who has a position as a 
judge and the power to decide a case decision in the trial. 
The ‘Judge’ in the previous piece of conversation is a ’Judge’ who had 
been known by Rudd in the previous trial. 
 Extract 9 
Rudd: “Oh, it’s relevant, Your Honor. Let’s allow the jury to hear exactly how these 
raids go down. We will prove that these cops are trigger-happy and ready to shoot 
anything that moves.” 
In this ninth extract, the word ‘Your Honor’ refers to the court officials 
who make the final decision in every case that is brought to a court of law. 
Furthermore the word ‘cops’ are the official organization that are 
responsible for prove that people obey the law. The role of this ‘cops’ are in 
accordance with the role in the story this novel. 
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 Extract 10 
Rudd: “Oh, I want a lot more, Mayor,” I say. Both look at me with blank faces. 
Slowly, fear begins to form in their eyes. “I’m sure you remember the story of my 
little boy getting kidnapped last Saturday. Pretty frightening stuff but a good ending 
and all that happy horseshit. What you don’t know is that he was kidnapped by 
members of your police department.” 
The existing absolute social deixis in this novel is encoded by use deixis 
words, ‘mayor’. Here the deixis word ‘mayor’ that indicates an offical elected or 
appointed to act as chief executive or nominal head of a city. 
‘The mayor’ is called by the speaker (Rudd) who refers to ‘the mayor’ 
itself. In this story ‘the mayor’ know very clear about the cases that happened at the 
police office. However, ‘the mayor’ did not want to admit it, so the speaker (Rudd) 
was angry and cornered him. 
 Extract 11 
Rudd: “No, Sir. I am promising you. I will not continue.” 
The absolute social deixis in this novel is represented by use of word 
‘Sir’. It refers to the judge. The judge’s function in this novel are the judge who 
clasified all the witnesses and any other evidence presented by the barristers of the 
case, assesses the credibility and arguments of the parties, and then issues aruling on 
the matter at hand based on his or her interpretation of the law and his or her own 
personal judgment. 
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 Extract 12 
Rudd: “Now, back in the old days and not too long ago, back when police work was 
done by cops who knew their beat and knew how to handle criminals, back when the 
police knew they were police and not Navy SEALs, back then, ladies and gentlemen, 
an arrest warrant would be served by a couple of officers who would drive over to 
Mr. Renfro’s home, at a decent hour, ring his doorbell, step inside his house, and tell 
him he was under arrest.” 
In this twelfth extract, the word ‘Mr’ in this Rogue Lawyer novel refers 
to the ‘Mr. Renfro’. This greeting is used for men and placed in front of the family 
name. According to the British culture, ‘Mr’ only used to greet a teacher, lecture, or 
certain people who have honorable position. If they already know each other, they 
will names even though they are older. 
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CHAPTER V 
CONCLUSION AND SUGGESTION 
A. Conclusion 
After analyzing the data, in the previous chapter, of social deixis in the 
Rogue Lawyer novel that is written by John Grisham 2015, the writer finds two 
forms expressions of social deixis and referring expressions. After making the 
analysis on the Rogue Lawyer novel, there are two conclusions that can be made for 
answering the question of problem statement of this research. They are: 
1. There are two kinds of social deixis that are found by the researcher in this 
research; they are the speaker and the interlocutors of relational social deixis 
which has eight forms expressions that is indicated as social deixis those are my 
mother, bud, warden, client, teacher, the jury, your father and name of the 
person. The last authorized recipient of absolute social deixis which has six 
expressions that is indicated as social deixis those are judge, mayor, cops, Mr, 
Sir and your honor. 
2. The eight expressions that belong to the speaker and the interlocutors of 
relational social deixis refer to the people who came from all the low social 
status. They are used by people based on the situation, and who are speaking. 
Furthermore, the six expressions that belong to authorized recipient of absolute 
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social deixis refer to the people who have high or special status in the world of 
law like the story in this novel. They are used by people to honor person as the 
addressee of the speaker in a conversation and based on the result of analysis 
that has been done by the writer, the writer found that Sebastian Rudd uses two 
kinds of social deixis as many as 75 times during talk the other person in the 
Rogue Lawyer Grisham’s Novel. In the Rogue Lawyer Grisham’s Novel there 
are 6 chapters, from the 6 chapters, Sebastian Rudd uses Relational Social 
Deixis as many as 51 times and Sebastian Rudd uses a few Absolute Social 
Deixis that is as many as 24 times. 
B. Suggestion 
Based on the finding and the discussion, she would like to give some 
suggestions for students who have the same major in English department who are 
interested in deixis theory especially in social deixis, and would make an analysis 
data by using this theory. She hopes that this research will be useful to the next 
researcher who will make an analysis by using the same theory. This research only 
found two varieties in the parts of social deixis by Stephen C. Levinson. They are the 
speaker and the interlocutors of relational social deixis, and authorized recipient of 
absolute social deixis. She suggests for the future researcher to find a source that is 
rich with social deixis that may cover more complete varieties of social deixis. 
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LIST OF APPENDIX 
Data Forms of Rogue Lawyer Grisham’s Novel 
 
No 
                                  Social Deixis 
                                     Relational Social Deixis 
 Speaker and 
Interlocutor 
1. Rudd: “More of the same, Gardy. I’m afraid. Just 
more of the same.” 
Gardy: “Can’t you make them stop lying?” 
Rudd: “No, I cannot.” 
(Page 10. Paragraph 2-3) 
2. Gardy: “Please make them stop” 
Rudd: “I’m trying Gardy. I’m doing the best I 
can. We need to go.” 
(Page 13. Paragraph 3) 
3. Gardy: “Mr. Rudd, if I find a razor, I’m gone.”  
Rudd: “Don’t say that, Gardy.”  
(Page 23. Paragraph 2-3) 
4. Rudd: “How’s Starcher?”  
Judith: “He’s doing well” 
(Page 25. Paragraph 3-4) 
5. Rudd: “My mother is coming to town next 
weekend and she’d like to see Starcher. He is, 
after all, her only grandson.” 
Judith: “I know that. It’s your weekend. You can 
do what you want.” 
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(Page 26. Paragraph 2-3) 
6. Almost yelling, I say, 
Rudd: “She says here I initiated contact? How? I 
don’t know this woman. She knows me because 
she’s been in the courtroom, watching the trial. 
She can recognize me. How am I supposed to 
recognize her? Does this make any sense?” 
It doesn’t, of course, but Huver and Kaufman 
won’t budge. They are convinced they have me 
nailed. Their hatred of me and my client is so 
intense they can’t see the obvious. 
I hammer away:  
Rudd: “She’s lying, okay? She deliberately 
planned all of this. She bumped into me, had a 
conversation, then prepared this affidavit, 
probably in your office, Hufer, and she is lying. 
That’s perjury and contempt of court. Do 
something, Judge.” 
(Page 49. Paragraph 5) 
7. Rudd: “Look, Judge, you can’t deny me a hearing 
on this. To do so is to hand me some heavy ammo 
for the appeal.” 
Judge Kaufman: “What kind of hearing?”  
Rudd: “I want this woman, this Marlo Wilfang on 
the witness stand in a closed hearing. You guys 
are hell bent on nailing me with improper contact, 
so let’s get to the bottom of it. I have the right to 
defend myself. Send the jury home for the day 
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and let’s have us a brawl.” 
(Page 52. Paragraph 7) 
8. Rudd: “Who prepared the affidavit?” 
“Look, the language used here definitely came 
from a lawyer. No layperson speaks like this. Did 
you office prepare it, Hufer?” 
Huver: “Judge, we can continue with Trots while 
Mr. Rudd sits over in the jail.” 
(Page 53. Paragraph 2) 
9. Huver: “Well, uh, Judge, uh, I suppose we could 
deal with the improper contact and the contempt 
later, you know, after the trial or something. Me, 
I’d just rather get on with the testimony. This, uh, 
just seems so unnecessary at this point.” 
Rudd: “Then why’d you start it, Hufer?” 
“Why did you clowns get all excited about 
improper contact when you knew damned well 
this Wilfang woman is lying?” 
(Page 54. Paragraph 6) 
10. Rudd: “Anybody hurt?”  
Warden: “Don’t think so. The courthouse had just 
closed.” 
Rudd: “Wow.” 
Warden: “Wow’s right. You better talk to him, 
Rudd, and quick.” 
Rudd: “I’m just his lawyer” 
Warden: “What if he hurts somebody…” 
Rudd: “Come on, Warden. The state’s executing 
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him in a few hours. What else can it do to him?” 
(Page 81. Paragraph 6) 
11. Warden: “I know, I know. Where are the 
appeals?” 
Rudd: “Fifteenth Circuit. A hail Mary. They’re all 
Hail Marys at this point, Warden. Where’s Link?” 
Warden: “In the holding room. I got to get back to 
my office and talk to the governor.” 
(Page 82. Paragraph 1) 
12. Link: “I thought you were going to save me.” 
Rudd: “I never said that, Link. I even put it in 
writing.” 
Link: “But I paid you all that money.” 
Rudd: “A fat fee is no guarantee of a good 
outcome. That’s in writing too.” 
(Page 84. P 2) 
13. Rudd: “I have tried and you know it, Link. No one 
listened because no one wanted to listen. You 
killed the wrong person, a judge. Kill a judge, and 
his brethren take offense.” 
Link: “I didn’t kill him.” 
Rudd: “Well, the jury said you did. That’s all that 
matters.” 
Link: “I’m insane, Sebastian. My mind is gone.” 
(Page 84-85. Paragraph 8-1) 
14.  Link: “Are you telling me I’m gonna die, 
Sebastian?” 
Rudd: “I told you that last week, Link. The fix is 
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in. the last-minute appeals are worthless. 
Everything’s been litigated. Every issue covered. 
There’s little we can do right now but wait and 
hope for a miracle.” 
Link: “I shoulda hired that radical Jew lawyer, 
what’s his name, Lowenstein?” 
(Page 86. Paragraph 2) 
15. Warden: “You gotta stop him.” 
Rudd: “Who?” 
Warden: “Don’t ‘Who’ me, dammit! You know 
what I’m talking about.” 
Rudd: “We’re not in control here, Warden. The 
courts run their own schedule. Link’s boys have 
their orders, evidently. Besides, the bombings 
might be coincidental.” 
(Page 89. Paragraph 6) 
16. Rudd: “Oh, that’s real good, real smart. My client 
gets the needle in exactly there hours and fourteen 
minutes, yet the FBI wants to grill him about 
these bombings. He’s a seasoned thug, Warden, a 
gangster from the old school. Battle hardened. 
He’ll spit on any FBI agent within twenty feet. 
Warden: “We gotta do something. The governor’s 
yelling at me. Everybody’s yelling at me.” 
(Page 89-90. Paragraph 9-1) 
17. Rudd: “Morning, Hank,” 
Hank: “Hello, Rudd” 
(Page 107. Paragraph 4) 
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18. Rudd: “Great to see you, Jameel”.    
Jameel: “Thanks for the money” 
(Page 107. Paragraph 8) 
19. Rudd: “The reason I’m bo hering you with this is 
that it’s important to file a civil lawsuit 
immediately. Tomorrow if possible. Wrongful 
death of your mother, assault on your father, 
excessive force, police incompetence, violation of 
rights, et cetera. I’ll throw everything at them. 
I’ve done it before. If we get the right judge, then 
I’ll have access to their internal records right off 
the bat. They’re covering up their mistakes as we 
speak, and they’re very good at it.” 
Thomas: “This is too much.” 
Rudd: “I understand. Call me as soon as you can. 
I fight these bastards all the time and I know the 
game. You’re going through hell now, but, 
unfortunately, it will only get worse.” 
Thomas: “Thanks.” 
(Page 126-127. Paragraph 4-1) 
20. Spurio: “These guys are outta control, Rudd. You 
gotta stop them.” 
Rudd: “No way, Nate. I can’t stop them. Maybe I 
can embarrass them from time to time, cost the 
city some money, but what they’re doing here is 
happening everywhere. We live in a police state 
and everybody supports the cops.” 
(Page 130. Paragraph 5) 
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21. Fiona: “But they murdered our mother.” 
Rudd: “Indeed they did, but no one will be 
charged with her murder. They’ll investigate, send 
in the experts, and so on, and in the end they’ll all 
agree that she simply got caught in the cross fire. 
They’ll indict your father and blame him for 
starting the gun battle.” 
Susanna:  “But we’ve talked to our father, Mr. 
Rudd. They were sound asleep when something 
crashed inside the house. He thought they were 
being robbed. He grabbed his gun, ran into the 
hallway, then hit the floor when he saw figures in 
the dark. Someone fired a shot, then he began 
returning fire. He says he remembers Mom 
screaming and running into the hall to check on 
him.” 
(Page 131. Paragraph 2) 
22. Rudd: “Hey, buddy”. I say, rubbing his head. 
Starcher: “Hey,” he says, then walks over to a 
swing and climbs onto it. 
(Page 137. Paragraph 3) 
23. Starcher: “Did you get into fights?” 
Rudd: “All the time. I was never a bully and I 
never started a fight. And I didn’t like to fight, but 
if the other guy pushed me around, then I hit him 
back.” 
Starcher: “Did you get in trouble?” 
Rudd: “I did. I took my punishment.” 
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Starcher: “What does that mean?” 
Rudd: “Means the teacher yelled at me and my 
mother yelled at me and maybe they kicked me 
out of school for half a day or something like that. 
Again, bud, fighting is wrong.” 
(Page 140. Paragraph 5) 
24. Starcher: “Mom says you don’t like my name.” 
Rudd: “Not true, bud.” 
(Page 140. Paragraph 7) 
25. In the van, I clutch Starcher in the front seat as 
Partner takes the side streets. I say, 
Rudd: “Are you okay, bud?.” 
Starcher: “Let’s do it again.” 
(Page 152. Paragraph 1) 
26. Rudd:  “The referee is not judge, Tadeo. The three 
judges did the scoring. You went after the wrong 
guy.” 
Tadeo: “I know, I know. I did wrong, Sebastian, 
but you gotta do something, okay?” 
Rudd: “You know I’ll do everything possible.” 
(Page 156. Paragraph 2) 
27. Rudd: “I need to run, Tadeo. I’ll see you in the 
morning, in court.” 
Tadeo: “I gotta wear this in court?” he asks, 
tugging at his orange jumpsuit. 
Rudd: “Afraid so. It’s just a first appearance.” 
(Page 157. Paragraph 1) 
28. Arch Swanger: “You see, that’s what I like about 
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you, Mr. Rudd. Can I call you Sebastian?” 
Rudd: “I prefer Mr. Rudd, until I’m hired. After 
that, you can call me Sebastian.” 
Arch Swanger: “Okay, Mr. Rudd, I like it that the 
cops don’t like you and you don’t like them.” 
(Page 219. Paragraph 2) 
29. Arch Swanger: “Got that right. You’re the first.” 
 “So, Sebastian, it is Sebastian now, right, now 
that I’ve forked over the fee and we’ve signed a 
contract?” 
Rudd: “Sebastian works” 
Arch Swanger: “Okay, Sebastian, in addition to 
some beer, what do I get for five thousand 
bucks?” 
(Page 221. Paragraph 4) 
30. Arch Swanger: “Hey, Sebastian, it’s me, Arch. 
Got a minute?” 
Rudd: “Sure, Arch, I have a minute. But it’s four 
in the morning, so this better be good.” 
(Page 225. Paragraph 1) 
31. Arch Swanger: “You’re my lawyer, Sebastian.” 
Rudd: “The check is rubber, Arch. Remember 
what I said?” 
(Page 225. Paragraph 4) 
32. Arch Swanger: “I can’t explain all of it, 
Sebastian. It’s complicated. I got folks after me, 
cops as well as some guys who make cops look 
like Cub Scouts.” 
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Rudd: “Too bad, Arch. I can’t help you.” 
(Page 225. Paragraph 7) 
33. Rudd: “My mother is in town. We’ll take Starcher 
to the mall for the usual ritual whereby the 
noncustodial parent kills a few hours drinking 
coffee while the kid rides the carousel and bangs 
around the playground. Then we’ll have bad pizza 
and bad ice cream in the food court and watch the 
clowns turn flips and pass out balloons. After that 
we’ll drive down to the river and take a walk by 
the boats in the harbor. What else would you like 
to know?” 
Judith: “You plan to keep him tomorrow night?” 
Rudd: “I get thirty-six hours, once a month. 
That’s 9:00 a.m. tomorrow until 9:00 p.m. 
Sunday. Do the math. It’s not that complicated.” 
(Page 235. Paragraph 4) 
34. Rudd: “Judith, Starcher has disappeared. I’m at 
the Landing in City Park, with his grandmother, 
and with the police. He disappeared about an hour 
ago. You need to get down here now.” 
She yells,  
Judith: “What?” 
(Page 241. Paragraph 5) 
35. Mom: “Why did you ever marry that woman?” 
Rudd: “It wasn’t by choice. Really, Mom? Can’t 
we discuss this later?” 
(Page 243. Paragraph 1) 
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36. Rudd: “We can’t allow the police to do this, 
Judith.”  
Judith: “I know, but don’t you already have 
enough trouble with them? If Kemp is desperate 
enough to snatch a child, he might do anything. 
Now do you understand why I get nervous when 
Starcher is with you?”  
(Page 262. Paragraph 10) 
37. Rudd: “I’m sorry, Doug” 
“It certainly wasn’t your fault.”  
Doug: “I know. But I’m not rational. Plus I hate 
this damned city. Every time I see a cop or 
fireman or a garbage worker I start cursing the 
City and the fools who run it. I can no longer pay 
taxes to this government. So, I’m out from here.”  
(Page 268. Paragraph 2) 
38. I tap the affidavit and reply,  
Rudd: “It’s all right here. There is surveillance 
footage from the truck stop where I found my son. 
He has been able to identify one of his abductors, 
a cop. The FBI is hot on the trail and chasing 
leads.” 
(Page 280. Paragraph 1) 
39. Woody laughs but not because of anything 
humorous.  
Woody: “So you think we can trust the city 
council to keep this quiet?”  
Rudd: “That’s your problem, not mine. My job is 
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to get a fair settlement for my client. Two million 
is not fair, but we’ll take it.”  
(Page 281. Paragraph 5) 
40. Moss Woody: “Okay, Rudd, how much time do 
we have?” 
Rudd: “Not much,” 
Moss Woody: “We need some time to investigate 
this, Sebastian. You come in here, drop a bomb 
like this, and expect us to believe everything. 
There are a lot of moving parts here.”  
Rudd: “Indeed, but an investigation will only 
cause leaks. And where will it take you? You’re 
going to call in Kemp and ask him if he 
kidnapped my son?” Gee, I wonder what he’ll say. 
You can dig for months looking for the truth and 
you won’t find it. And, I’m not in the mood to 
wait.” 
(Page 282. Paragraph 2) 
41. As he takes a sip of coffee, his hand starts shaking 
and his eyes suddenly water. He sets the cup 
down and pinches the bridge of his nose. 
Doug Renfro: “I just want Kitty,” he says, lips 
quivering.  
Rudd: “I’m sorry, Doug,” I say. What else? 
Doug Renfro: “Why did they do it? Why? It was 
so senseless. Kicking in the doors, guns blazing 
like idiots, the wrong house. Why, Sebastian?”  
All I can do is shake my head.  
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(Page 289. Paragraph 1) 
42. Doug Renfro: “I’m outta here, I’ll tell you that 
right now. Gone. I hate this city and the clowns 
who run it, and I gotta tell you, Sebastian, with 
these eight cops now out of work and pissed off 
and looking for trouble, I don’t feel safe. You 
shouldn’t either, you know?”  
Rudd: “I know, Doug. Believe me, I think about it 
all the time. But then, I’ve pissed them off before. 
I’m not one of their favorites.” 
(Page 289. Paragraph 3) 
43. Doug Renfro: “You’re a helluva lawyer, 
Sebastian. I had my doubts at first. The way you 
came on so strong while I was still in the hospital. 
I kept thinking, ‘Who is this guy?’ I had other 
lawyers try and hustle the case, you know? Some 
real clowns poking around the hospital. But I ran 
them off. Glad I did. You were great at trial, 
Sebastian. Magnificent.”  
Rudd: “Okay, okay. Thanks, Doug, but that’s 
enough.” 
(Page 289. Paragraph 5) 
44. Detective Reardon: “Each got two slugs back of 
the head. That plus a switchblade from ear to ear. 
Does it every time. So far, clean killings, no 
prints, ballistics, forensics. Probably a common 
gang thing, no big loss to society, know what I 
mean?”  
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My stomach flips as acid fills my throat. There is 
a strong urge to vomit, along with a light-
headedness that could mean a quick faint. I turn 
away from the photos, shake my head in disgust, 
and tell myself to try, if humanly possible, to act 
unconcerned. I manage to shrug and say,  
Rudd: “So what, Reardon? You think I rubbed 
these guys out because they jumped me in the 
courthouse?” 
(Page 294. Paragraph 1) 
45. Detective Reardon: “I don’t know what I’m 
thinking right now, but I got these two Boy 
Scouts on the slab and nobody knows nothing. As 
far as I know, you were the last person to get in a 
fight with them. You seem to enjoy operating 
down in the gutter. Maybe you got some friends 
down there. One thing leads to another.”  
Rudd: “You can’t even sell that to yourself, 
Reardon. Weak as water. Go accuse somebody 
else because you’re wasting time with me. I don’t 
kill. I just defend killers.”  
Detective Reardon: “Same thing if you ask me. 
I’ll keep digging.”  
(Page 294. Paragraph 2) 
46. Swanger: “There’s an all-night pharmacy at the 
corner of Preston and Fifteenth. Buy some 
shaving cream. Behind a can of Gillette Menthol 
you’ll find a small black phone, prepaid. Take it 
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but don’t get caught shoplifting. Call the number 
on the screen. It’s me. I’ll wait thirty minutes, 
then I’m leaving town. Got it, Rudd?” 
Rudd: “No, I’m not playing this time, Swanger.” 
(Page 296. Paragraph 3) 
47. Swanger: “The girl is alive, Rudd, and you can 
bring her back. Just like you rescued your kid, 
now you can be the real hero. If not, she’ll be 
dead in a year. It’s all you, buddy.”  
Rudd: “Why should I believe you, Swanger?” 
(Page 296. Paragraph 4) 
48.  Moss Woody: “This better be good, Rudd,” 
Rudd: “And hello to you, too, Moss. Which one is 
your kid?” 
(Page 311. Paragraph 2) 
49. Swanger: “Work fast, Rudd, my patience is 
running thin.”  
Rudd: “Oh, you’ll find the time if the money’s on 
the table. Who are you kidding, Swanger?” 
(Page 342. Paragraph 3) 
50. Rudd: “Great to see you again, Arch.” 
Swanger: “Where’s the money?” he demands.  
I nod over my shoulder and he grabs the bag. He 
opens the cigar box, and with a small key-chain 
light counts the money. He looks up, says, “Take 
a right, then keeps counting. As we are leaving 
the town, he takes a deep, satisfied breath, and 
offers me a goofy grin. “All here,” he says.  
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(Page 344. Paragraph 3) 
51. Nate Spurio: “Yes it is. And Roy Kemp wants 
you to know that he and his family are very 
grateful to you for getting the girl back and 
making all this happen.”  
Rudd: “He kidnapped my child.” 
Nate Spurio:“Come on, Rudd.”  
(Page 365. Paragraph 1) 
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No 
                                      Social Deixis 
                                      Absolute Social Deixis 
 Authorize 
Recipient 
1. Rudd: “Good morning, Judge,” 
They do not respond. It’s a two-page affidavit in 
which the deponent, or in this case the liar, claims 
she bumped into me the previous Friday night at 
the MMA fights in the City, and that I discussed 
the case with her and told her to tell her mother, a 
juror, that the State had no evidence and all their 
witnesses were lying. She signed it Marlo 
Wilfang before a notary public. 
Judge Kaufan: “Any truth to it, Mr. Rudd?” 
Kaufman growls, really steamed up. 
Rudd: “Oh, a little, I suppose.” 
(Page 48. Paragraph 3) 
2. Rudd: “She’s lying, okay? She deliberately 
planned all of this. She bumped into me, had a 
conversation, then prepared this affidavit, 
probably in your office, Huver, and she is lying. 
That’s perjury and contempt of court. Do 
something, Judge.” 
Judge Kaufman: “I don’t need you to tell me—” 
Rudd: “Oh, come on. Get up off your ass and do 
the right thing for a change.” 
(Page 49. Paragraph 7) 
3. Rudd: “I want a hearing. I want this woman off 
the jury and I will not proceed with the trial until 
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she’s gone.” 
Judge Kaufman: “Are you threatening me?”  
Rudd: “No, sir. I am promising you. I will not 
continue.” 
Judge Kaufman: “Then I’ll hold you in contempt 
and throw you in jail.” 
Rudd: “I’ve been there before. Do it, and we’ll 
have ourselves a mistrial. We can come back in 
six months and have this party all over again.” 
(Page 50. Paragraph 4-6) 
4. Rudd: “Look, Judge, you can’t deny me a hearing 
on this. To do so is to hand me some heavy ammo 
for the appeal.” 
Judge Kaufman: “What kind of hearing?” he says, 
cracking. 
Rudd: “I want this woman, this Marlo Wilfang, 
on the witness stand in a closed hearing. You 
guys are hell-bent on nailing me with improper 
contact, so let’s get to the bottom of it. I have the 
right to defend myself. Send the jury home for the 
day and let’s have us a brawl.” 
(Page 52. Paragraph 6) 
5. Judge Kaufman: “What’s your position, Mr. 
Rudd?” 
Rudd: “I’m not walking back into that courtroom 
until we have a hearing on improper contact with 
juror number eight, the lovely Mrs. Glynna 
Roston. If I’m really in contempt, then throw me 
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in jail. Right now I’d rather have a mistrial than a 
triple orgasm.” 
Judge Kaufman: “No need to be crude, Mr. 
Rudd.” 
(Page 54. Paragraph 4) 
6. Judge Kaufman: “Don’t call me a clown,” 
Rudd: “Sorry, Judge, I wasn’t referring to you. I 
was referring to all the clowns in the prosecutor’s 
office, including the district attorney himself.” 
Judge Kaufman:“If we could elevate the level of 
discourse here” 
Rudd:“My apologies,” I say, about as 
sarcastically as humanly possible. 
(Page 54-55. Paragraph 7) 
7. Judge Kaufman:“What the hell?” 
Rudd: “It’s a habeas corpus hearing, Judge” My 
lawyers filed it yesterday afternoon. An 
emergency hearing to get me out of jail. You 
guys started this crap, now I have to finish it.” 
(Page 62. Paragraph 3) 
8. This is an amateurish ploy designed to make my 
life even more miserable. I rise and angrily say, 
Rudd: “Your Honor, he could’ve told me this 
yesterday or even this morning.” 
Judge Kaufman:“Call your first witness”  
Rudd:“I’m not ready. I have some motions. On 
the record.” 
(Page 64 . paragraph 2) 
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9. Thomas: “I think I’ve seen you before.” 
Rudd: “Probably on the news. I take some crazy 
cases.” 
Thomas: “What kind case is this?” 
Rudd: “Here’s what will happen, Mr. Renfro. 
Your father is not coming home anytime soon. 
When the doctors are finished with him, the cops 
will take him to jail. He’ll be charged with the 
attempted murder of a police officer. Carries a 
max of twenty years. His bond will be set a 
million bucks or so, something outrageous, and he 
won’t be able to make it because the prosecutor 
will freeze his assets. House, bank accounts, 
whatever. He can’t touch anything because this is 
how they rig prosecutions.” 
(Page 126. Paragraph 3) 
10. Judge: “Mr. Rudd, have you explained to your 
client that the charges might change to something 
more serious?” 
Rudd: “Yes, sir, he understands.” 
(Page 158. Paragraph 5) 
11. Judge Ponder: “I want to get this straight, Mr. 
Rudd. The State is offering a deal whereby your 
client pleads guilty to a lesser charge, a ramped-
up misdemeanor, and gets no jail time. He walks. 
And in return, he agrees to drop his civil suit 
against the City and all of the other defendants. 
Correct?” 
 78 
 
Rudd: “That’s correct, sir.” 
Judge Ponder: “And he is saying no to this deal?” 
Rudd: “Correct.” 
(Page 173. Paragraph 1) 
12. I’m on my feet constantly with 
Rudd: “Your Honor, I object on the grounds of 
relevancy. What does this testimony have to do 
with Doug Renfro?” 
After Judge Ponder overrules me three times, he 
begins to get frustrated. Finney senses this and 
moves on. They walk through a tedious narrative 
in an attempt to explain how the state police set 
up an Internet scam to catch drug dealers. All in 
all, it was fairly successful. They caught about 
forty people in our state. Aren’t they smart cops? 
(Page 181. Paragraph 1) 
13. Rudd: “No, sir, just getting started” 
Judge Ponder: “Very well, then, we’ll stand in 
recess until nine in the morning.” 
(Page 184. Paragraph 2) 
14. Rudd: “Now, Peace Officer Keestler, looking at 
you in this photograph, what is this black stuff 
you’re wearing on your face?” 
Peace Officer Keestler: “Oh that, that’s just black 
camouflage paint.” 
(Page 187. Paragraph 2) 
15. Rudd: “How old are you, Mr. Keestler?” 
Mr. Keestler: “Twenty-six” 
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(Page 188. Paragraph 8) 
16. I look at Judge Ponder and say, 
Rudd: “Your Honor, I would like to show the jury 
a clip from Mortal Attack Three.” 
Finney is turning flips. We’ve been arguing about 
this for a month, with Ponder withholding a ruling 
until this very moment. Finally, he says, 
Judge Ponder: “I’m intrigued. Let’s take a look.” 
(Page 189. Paragraph 4) 
17. Rudd: “All fun and games, right, Peace Officer 
Keestler?” 
He does not respond. I watch him drown for a few 
seconds, then say, 
Rudd: “And you also enjoy playing a game called 
Home Invasion, right?” 
He shrugs, looks toward Finney for help, and 
finally grunts, 
Peace Officer Keesler: “I guess.” 
(Page 190. Paragraph 1) 
18. Rudd: “Oh, I want a lot more, Mayor,” I say. 
Both look at me with blank faces. Slowly, fear 
begins to form in their eyes. “I’m sure you 
remember the story of my little boy getting 
kidnapped last Saturday. Pretty frightening stuff 
but a good ending and all that happy horseshit. 
What you don’t know is that he was kidnapped by 
members of your police department.”  
Woody’s tough-guy facade melts as his face 
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droops and turns pale. Moss, a former Marine, is 
proud of his perfect posture, but right now he 
can’t keep his shoulders from sagging. He exhales 
as the mayor sticks a fingernail between his teeth. 
Their eyes meet briefly; identical looks of terror.  
(Page 279. Paragraph 2) 
19. The mayor manages to stiffen his spine and say,  
Mayor: “And how are we supposed to find 
another million bucks to pass along to you and 
Mr. Renfro without someone leaking it to the 
press?” 
Rudd: “Oh, you’ve moved money around before, 
Mayor. You’ve been caught a couple of times, got 
embarrassed with the scandals, but you know the 
game.” 
(Page 281. Paragraph 3) 
20. Rudd: “Okay, play along, Moss, help me walk 
through this. Let’s assume I can lead the cops to 
Swanger, assume further that Swanger can lead 
the cops to Jiliana Kemp. Somewhere in west-
central Chicago, by the way. Assume they res cue 
the girl, and guess what? Our beloved mayor, the 
Honorable L. Woodrow Sullivan III, gets to hold 
the first press conference. Imagine that scene, 
Moss. You know how Woody loves a press 
conference. It will be his finest moment. Woody 
in a dark suit, all smiles, a row of cops behind 
him, all grim-faced but happy because the girl has 
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been saved. Woody makes the announcement as if 
he personally found her and pulled off the 
miracle. An hour later we get our first glimpse of 
the happy Kemp family reunited, with Woody, of 
course, wedging himself into the photo as only he 
can do. What a moment!” 
Moss softens a bit as he absorbs this visual. It 
rattles around his brain. He wants to dismiss it 
and tell me to go to hell, but it’s simply too rich. 
Creativity fails him, as usual, so he simply says, 
Moss: “You’re crazy, Rudd.”  
(Page 313. Paragraph 1)  
21. Honorable Janetfebineau: “Not a bad offer,” she 
says, slinging a cheap shot back at me. “What 
would the defendant take?”  
Rudd: “I don’t know, Your Honor. At this point, 
I’m not sure he’s willing to plead guilty to 
anything. Things might change after a day or two 
of trial, but right now he’s looking forward to his 
day in court.” 
Honorable Janetfebineau: “Very well. We can 
certainly accommodate him.”  
(Page 323. Paragraph 3) 
22. Rudd: “Your Honor, could you remind Mr. 
Mancini that this is a criminal case, not a civil 
one?” 
Mancini: “I know that!” Max growls at me and 
we exchange nasty looks. “I know what I’m 
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doing.”  
Honorable: “Move along, Mr. Mancini,” Her 
Honor says. “And please keep your seat, Mr. 
Rudd.”  
(Page 334. Paragraph 3) 
23. Mancini takes a deep breath, shakes his head as if 
he hates to do what he’s about to do, and says, 
Mancini: “Your Honor, I have another bit of 
video that I think might help us here. It’s the end 
of the fight five years ago with Corliss Beane.”  
I stand and say,  
Rudd: “Your Honor, I know nothing about this. It 
was not disclosed to me.” 
(Page 381. Paragraph 7) 
24. Judge: “Mr. Rudd, what about the plea bargain? I 
understand the deal is still on the table.” 
I shrug and say, 
Rudd: “Yes, Judge, I have discussed it with my 
client, as has Mr. Mancini. The kid won’t budge.” 
Judge: “Okay, we’re off the record here. Now that 
I’ve seen the evidence, I’m leaning toward a 
longer sentence, something like twenty years. I 
didn’t buy the insanity stuff, neither did the jury. 
It was a vicious attack and he knew exactly what 
he was doing. I think twenty years is appropriate.” 
(Page 383. Paragraph 6) 
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